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L 139/30 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 29.5.2002

NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 886/2002
ze dne 27. kvétna 2002,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) €. 2535/2001, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde o dovozni reZim pro mléko a mlééné vyrobky
a otevieni celnich kvét, a kterym se uvedené nafizeni méni

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢ 509/2002 (), a zejména na ¢l. 26 odst. 3,
¢l. 29 odst. 1 a ¢lanek 40 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Dvoustrannd dohoda uzaviend mezi Evropskym spole-
Censtvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemé-
délskymi produkty, podepsand v Lucemburku dne
21. ¢ervna 1999 a schvdlend rozhodnutim Rady
a Komise 2002/309/ES, Euratom () (ddle jen ,dohoda se
Svycarskem®), se tykd zejména otevieni kvot a snizeni
cel pro nékteré mlécné vyrobky pochdzejici ze
Svycarska. Je tedy tieba pozménit nafizeni Komise (ES)
& 2535/2001 (4.

(2 Dohoda se Svycarskem vstoupi v platnost dnem
1. Cervna 2002. Naiizeni (ES) ¢. 2535/2001 stanovi, Ze
celni kvéty jsou spravoviny po pulrocnich obdobich,
kterd zacinaji dne 1. ledna a 1. Cervence kazdého roku.
Mé-li byt zajisténa koordinovanost a maji-li byt
dodrzena ro¢ni mnozstvi stanovend v dohodé se Svycar-
skem, je tieba spravovat kvoty stanovené v uvedené
dohodé ve stejnych ¢asovych intervalech.

(3)  Clének 23 naiizeni (ES) ¢ 2535/2001 stanovi pro né-
které syry dovézené ze Svycarska minimdlni cenu
s doddanim na hranice, kterou je tieba dodrzovat, aby
u nich mohla byt pouzita snizend cla, jakoz i sankci
pro pifpad nedodrzeni této ceny. Dohoda se Svycarskem
jiz nestanovi zdvaznou minimalni cenu s doddnim na
hranice, a proto je tfeba uvedeny ¢lanek zrusit.

(4 Hospodaiskym subjektiim, které maji v tmyslu Gastnit
se pfidélovéni kvét otevienych v rdmci dohody se
Svycarském, je tieba umoznit, aby mohly splnit

. vest. L 160, 26.6.1999, s. 48.
Lvést. L 79, 22.3.2002, s. 15.
. vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.
. vést. L 341, 22.12.2001, s. 29.

podminky pro schvéleni stanovené v ¢ldnku 7 nafizeni
(ES) ¢ 2535/2001, a z tohoto divodu je nezbytné
prodlouzit termin pro podavani Zadosti o schvaleni.

Evropsko-stiedomoiskd dohoda o pfidruzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Jordanskym hdsimovskym krdlovstvim na
strané druhé, podepsand v Bruselu dne 24. listo-
padu 1997 a schvdlend rozhodnutim Rady a Komise
2002/357[ES, ESUO () (ddle jen ,dohoda s Jordan-
skem®), stanovi zejména celni koncese pro nékteré druhy
syri pochdzejicich z Jorddnska. Tuto kvétu je tieba
spravovat podle pravidel hlavy 2 kapitoly I nafizeni (ES)
¢. 2535/2001, do néjz musi byt vlozena nezbytnd usta-
noveni.

V ¢l 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 jsou stano-
vena maximalni mnozstvi, pro kterd mohou hospo-
daiské subjekty poddvat zddosti o licence. Cl. 16 odst. 2
stanovi, ze Komise musi urc¢it mnozstvi, kterd se pfipoji
k disponibilnimu mnozstvi pro druhé obdobi kvétového
roku, pokud mnozstvi ptidélend v prvnim obdobi jsou
niz${ nez mnozstvi v tomto obdobi disponibilni. Je tieba
jasné stanovit, Zze v tomto pifipadé musi byt mnozstvi
uvedend v ¢lanku 13 piislusnym zptsobem upravena.

Clanek 10 nafizeni (ES) ¢ 2535/2001 stanovi, Ze
piislusné organy clenskych zemi sdéli Komisi seznam
schvélenych hospodafskych subjekti. K usnadnéni iden-
tifikace kazdého zadatele je tieba upfesnit, jaké tdaje md
kazdy hospodafsky subjekt sdélit.

Na podporu spoluprice s kandiddtskymi zemémi
a maximadlniho vyuzZivani kvot a celnich koncesi posky-
tovanych témto zemim je také tfeba umoznit, aby na
zadost  zainteresovaného stitu byl tomuto stitu
poskytnut seznam schvalenych hospodatskych subjekti,
pii soucasném dodrzovani nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. pro-
since 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji  orgdny a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaju (°).

Podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 je Zadatel
o licenci povinen popsat produkty, které se maji dovézt,
a v zadosti o licenci a v licenci musi byt uvedeny
pfesné tdaje tykajici se zejména obsahu susiny a tuku.
Je béiné, ze Zadosti o dovozni licence v rdmci celnich
kvot spravovanych podle ustanoveni hlavy 2 kapitoly
[ znacné prevysuji disponibilni kvéty; v duasledku toho
jsou koeficienty pfidéleni minimdlni a Zadatelom se
piidéluji mnozstvi predstavujici pouze zlomek pozado-
vanych mnoZstvi. Proto pifi poddni Zddosti nejsou

() Utf.vést. L 129,15.5.2002, s. 1.
(°) Uf. vést. L 8,12.1.2001, s. 1.
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hospodaiské subjekty schopny uzavirat smlouvy a tudiz
jesté neznaji presné sloZeni produktd, které chtéji dovézt
podle kdédi uvedenych v Zddosti o licenci. Vzhledem
k tomu, Ze hospodaiské subjekty maji k dispozici tdaje
o plesném sloZeni produktt az v okamziku vyhotoveni
dovozniho prohldseni, je tfeba doty¢nd ustanoveni
nahradit ustanovenim, podle kterého je pii vyfizovani
celnich formalit dovozce povinen uvést v dovoznim
prohldseni obsah produkti.

(10) Ma-li byt umoznéno sledovani zmén nékterych slozek

obsahu, je také tfeba stanovit, ze tyto tdaje musi byt
pfeddvany Komisi. Aby se vSak nekomplikovala ¢innost
vnitrostatni spravy, je tieba od pfislusnych orgdna poza-
dovat, aby pouze pfeddvaly udaje tykajici se obsahu
slozek, které prekracuji referenéni reprezentativni
hodnoty. Z tohoto divodu je tfeba tyto hodnoty
stanovit na zdkladé obsahovych hodnot definovanych
v piiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatute
a o spole¢ném celnim sazebniku ('), naposledy pozmé-
néného natizenim Komise (ES) ¢. 796/2002 (%), a obsa-
hovych hodnot definovanych v pfiloze I oddilu 9 nafi-
zeni Komise (EHS) ¢ 3846/87 ze dne 17. pro-
since 1987, kterym se zavadi nomenklatura zemédél-
skych produktd pro vyvozni nédhrady (), naposledy
pozménéného nafizenim (ES) ¢. 749/2002 (.

(11)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridictho vyboru pro mléko a mlé¢né vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se méni takto:

1. V clanku 5 se vklddaji nova pismena f) a g), kterd znéji:

.f) kvot stanovenych v priloze 2 a v dodatku 1 ptilohy 3
dohody o obchodu se zemédélskymi produkty,
uzaviené mezi Spolecenstvim a Svycarskem dne
21. Cervna 1999 (*);

g) kvéty stanovené v piiloze protokolu 1 k dohodé
s Jorddnskem (*¥).

(*) UF. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.
(**) UF vést. L 129, 15.5.2002, s. 3.

L vest. L 256, 7.9.1987, s. 1.

. vést. L 128, 15.5.2002, s. 8.
. vest. L 366, 24.12.1987, s. 1.
.vést. L 115, 1.5.2002, s. 20.

2. V ¢éanku 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Mnozstvi uvedend v pifloze 1 ¢dstech B, D a F se pro
kazdy dovozni rok rozdéli rovnym dilem na dvé pulro¢ni
obdobi, kterd zacinaji 1. Cervence a 1. ledna kazdého
roku.

. Clének 10 se nahrazuje timto:

,Cldnek 10

1. Do 20. ¢ervna kazdého roku clenské stity sdéli
v souladu s ustanovenimi odstavce 3 seznam schvélenych
hospodatskych subjektti Komisi, kterd ho pfedd piislusnym
organum ostatnich ¢lenskych statt.

Pouze hospodaiské subjekty uvedené v seznamu jsou
opravnény podavat zadosti o licence b&hem obdobi od
1. Cervence do 30. Cervna ndsledujictho roku v souladu
s ¢lanky 11 az 14.

2. Na zidost kandidatskych zemi, pro které byla
oteviena dovozni kvéta, jim mize Komise pfedat seznam
schvalenych hospodarskych subjektti pod podminkou, Ze
hospodatské subjekty uvedené na seznamu s pfeddnim
souhlasi. Clenské staty piijmou nezbytnd ustanoveni, kterd
upravi zptsob ziskdvani souhlasu hospodatskych subjekti.

3. Clenské stity predaji seznam schvélenych hospodai-
skych subjekttt podle vzoru uvedeného v piiloze XIV;
v Casti A této piillohy uvedou schvédlené hospodaiské
subjekty, které poskytly souhlas podle odstavce 2,
a v lasti B této piilohy ostatni schvélené hospodaiské
subjekty.”

.V ¢&lanku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zédost o licenci se vztahuje nejméné na deset tun
a nejvyse na 10 % mnoZstvi stanoveného v rdmci kvéty
na ptlro¢ni obdobi uvedené v ¢lanku 6.

V ptipadé kvét uvedenych v ¢l. 5 pism. ¢), d), €) a g) se
viak Zddost o licenci vztahuje nejméné na deset tun a nej-
vySe na mnozstvi stanovené na kazdé obdobi v souladu
s ¢lankem 6.

3. Mnozstvi, na kterd lze Zzddosti o licence podat
a kterd jsou uvedena v odstavci 2, se zvy$i o mnozstvi
vyplyvajici z pouziti ¢l. 16 odst. 2 druhého pododstavce.”

.V ¢l 18 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) v kolonce 15, popis produktu uvedeného v piiloze I,
a neni-li k dispozici, pak popis kombinované nomen-
klatury kédu KN uvedeného v doty¢né kvote;.
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6. Clanek 19 se méni takto:
a) v odstavci 1 se vklddaji novd pismena f) a g), kterd
Znéjt:
») protokolu 3 k dohodé mezi Evropskym hospodai-
skym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze
dne 22. Cervence 1972 (*);

g) protokolu 3 k dohodé¢ s Jorddnskem;

(*) Uf. vest. L 300, 31.12.1972, s. 189.5

b) vkldda se novy odstavec 3, ktery znf:

3. Pii vyfizovani celnich formalit musi dovozce
pii dovozu syrt uvedenych v piiloze XIIl a dovaze-
nych v rdmci kvét uvedenych v ¢lanku 5 uvést
v kolonce 31 dovozniho prohldseni obsah susiny
v procentech hmotnostnich, obsah tuku v susiné
v procentech hmotnostnich, piipadné rovnéz obsah
tuku v procentech hmotnostnich. Pokud hodnoty
uvedenych slozek obsahu piekro¢i hodnoty uvedené
v piiloze XIII, pfislusné orgdny o tom co nejdiive
informuji Komisi a ptedaji ji kopii dovozniho
prohldSeni a kopii pfislusné dovozni licence.”

7.V ¢l. 20 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) v dohodé o obchodu se zemédélskymi produkty
uzaviené mezi SpoleCenstvim a Svycarskem, piiloha 2
a dodatek 1 prilohy 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 27. kvétna 2002.

8. Clanek 23 se zrusuje.

9. Znéni ptilohy I tohoto nafizeni se vklada jako ¢dsti Fa G
piilohy L

10. Priloha II ¢ast D se nahrazuje piilohou II tohoto nafizeni.
11. Piloha III tohoto nafizeni se vklida jako pfiloha XIV.
12. Priloha IV tohoto nafizeni se vklida jako pfiloha XIIL

Cldnek 2

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2535/2001, zddosti
o schvéleni tykajici se kvét, které budou otevieny dne
1. Cervence 2002, se mohou podavat az do 10. Cervna 2002.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Clanek 1 body 1, 2, 6 a) a 7 az 10 se vsak pouziji ode dne
1. Cervna 2002, s vyjimkou ustanoveni tykajicich se dohody
s Jorddnskem. Body 4, 5, 6 b) a 12 se pouziji ode dne
1. cervence 2002.

piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



CELN[ KVOTY PODLE PRILOH I A Ill DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKEM O

PRILOHA I

ol F

OBCHODU SE ZEMEDELSKYMI PRODUKTY

Cislo

Mnozstvi
(v tundch)

PEVNA KVOTA

kvéty Kéd KN Popis Clo
2002 p
od 1.7.2002 do sd 2%03 a dile
30.6.2003 vzdy od 1.7. do 30.6.
09.4155 | ex 0401 30 Smetana o obsahu tuku vy$$im nez 6 % hmotnostnich | 2167 2000
ex 040310 Jogurty, neochucené, bez ptidavku ovoce nebo kakaa Bez cla (2000 + 167)
PROGRESIVNI KVOTA
2002 2003 2004 2005 2006 0d1.7-do | 64 1,6.2007
09.4156 | ex 0406 Syry jiné nez syry uvedené v piiloze Il D Bez cla 3354 4250 5500 6750 7 646 Neome-
(3000 + 354) (8 000 — 354) zeno
.G
CELNI KVOTA PODLE PRILOHY PROTOKOLU 1 K DOHODE O PRIDRUZEN{ MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A JORDANSKEM
Mnozstvi
(v tunéch)
Cislo . )
kvoty Kod KN Popis Clo 5002 2003 a dalsf od 1.1. do 31.12.
od 1.7. do 31.12. " ol x .
roéni plro¢ni
09.4159 | ex 0406 90 33 Bez cla 100 100 50¢

ex 0406 90 50

} Ovdi syr

99¢
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PRILOHA II

LI D
SNIZENE CLO PODLE PRILOHY Il DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKEM O OBCHODU SE ZEMEDELSKYMI
PRODUKTY
Clo
(EUR/100 kg ¢isté hmotnosti) od 1. ¢ervna
Kéd KN Popis
2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2997
a dalsi
040229 11 | Specidlni mléko pro kojence ("), v hermeticky uzavienych 43,80 43,80 43,80 43,80 43,80 43,80
ex 0404 90 83 | piepravnich obalech o ¢isté hmotnosti nejvyse 500 g,
o obsahu tuku vy$sim nez 10 % hmotnostnich
ex 0406 20 Strouhané syry nebo praskové syry o obsahu vody nejvyse Bez cla
400 gfkg syra
0406 30 Tavené syry Bez cla
ex 0406 90 13 | Ementél o obsahu tuku v susiné nejméné 45 % hmotnost- 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
nich a zrajici alespon tfi mésice
ex 0406 90 15 | Gruyere, Sbrinz o obsahu tuku v suiné nejméné 45 % 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
hmotnostnich a zrajici alespon tii mésice
ex 0406 90 17 | Bergkdse (%), Appenzell, o obsahu tuku v susiné nejméné 6,58 5,26 3,95 2,63 1,32 0
45 % hmotnostnich a zrajici alespon tfi mésice
ex 0406 90 18 | Fromage fribourgeois (*), Vacherin Mont d’Or, Téte-de-Moine Bez cla
o obsahu tuku v su$iné nejméné 45 % hmotnostnich
a zrajici:
— alespont dva mésice v piipadé syru fromage fribourgeois,
— alespont 18 dni v piipadé syru Vacherin Mont d’'Or
— alespon tii mésice v piipadé syru Téte-de-Moine
0406 9019 | Syry glaris s bylinkami (tzv. ,schabziger) vyrdbéné z odstredé- Bez cla
ného mléka s pfiddnim jemné mletych bylinek
ex 0406 90 87 | Syr Grisons Bez cla
0406 90 25 | Tilsit Bez cla

(") .Specidlnim mlékem pro kojence’ se rozumi produkty prosté patogennich zrodkd a obsahujici v jednom gramu méné nez 10 000 Zivotaschopnych aerobnich bakterii
a méné nez 2 koliformni bakterie.

() Oznaceni Bergkise se vztahuje na tyto syry: Gaiser Bergkdse, Berner Bergkdse, Gstaader Bergkidse, Luzerner Bergkise, Nidwaldner Bergkise, Obwaldner Bergkise,
Schwyzer Bergkise, St. Galler Bergkise, Untervazer Bergkise, Urner Bergkidse, Walliser Bergkise, Ziircher Bergkise, Glarner Bergkise, syr Etivaz.

(*) Synonymum: Vacherin fribourgeois.”
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PRILOHA IV
LPRILOHA XIII
Obsah susiny Obsah tuku v suginé Obsah tuku
Kod KN Popis (') v procentech v procentech v procentech
hmotnostnich hmotnostnich hmotnostnich
0406 10 20 Cerstvé syry 47 71
0406 30 Tavené syry 56
0406 90 01 Syry ke zpracovani 63 50
0406 90 13 Ementél 62 47
0406 90 21 Cedar 63 50
0406 90 23 Eidam 55 42
0406 90 69 Tvrdé syry 64 32
0406 90 78 Gouda 57 50
0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale atd. 58 47
0406 90 86 Ostatni syry 62 41
0406 90 87 Ostatni syry 63 32
0406 90 99 Ostatni syry 42

(') Nehledé na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury formulaci popisu produkti je nutné povazovat pouze za orienta¢ni.”




